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  Urlaubs Wörterbuch Portugiesisch Deutsch


    


    


    Das neue Urlaubs Wrterbuch Portugiesisch  Deutsch


    


    


    Mit dem neuen ebook-Wrterbuch Portugiesisch - Deutsch fr den Urlaub sind Sie bestens gerstet; und wenn Sie erst im Urlaub merken, dass Ihnen die eine oder andere Vokabel fehlt, einfach online bestellen, downloaden und loslegen.


  Einnleitung



    Das Urlaubs Wrterbuch Portugiesisch Deutsch von A bis Z fr Urlaub und Beruf



    Die Urlaubsvokabeln jetzt endlich fr unterwegs  das komplette Urlaubsvokabular auf Portugiesisch


    fr die Reise  immer dabei!



    Dieses Portugiesisch - Deutsch / Deutsch - Portugiesisch Wrterbuch versorgt Sei mit allen Vokabeln


    der Umgangssprache des tglichen Gebrauchs, alles also, was Sie fr den Urlaub in Portugal brauchen werden.



    Auch die Zahlen und Wochentags- und Monatsnamen sind separat und bersichtlich aufgelistet, so dass langes Suchen entfllt.




  Das Wörterbuch


    Das Wrterbuch besteht aus einem allgemeinen Teil mit Urlaubsvokabel des tglichen Gebrauchs fr die Reise, im Hotel oder am Strand.



    Im weiteren finden Sie die Vokabeln von A  Z in der Deutsch-Portugiesischen und der Portugiesisch-Deutschen Form.


  Zahlen



    0 = zero = null


    1 = um, uma = eins


    2 = dois, duas = zwei


    3 = trs = drei


    4 = quatro = vier


    5 = cinco = fnf


    6 = seis = sechs


    7 = sete = sieben


    8 = oito = acht


    9 = nove = neun


    10 = dez = zehn


    


    


    11 = onze = elf


    12 = doze = zwlf


    13 = treze = dreizehn


    14 = catorze = vierzehn


    15 = quinze = fnfzehn


    16 = dezesseis (br) = sechzehn


    17 = dezessete (br) = siebzehn


    18 = dezoito = achtzehn


    19 = dezenove (br) = neunzehn


    20 = vinte = zwanzig


    


    


    21 = vinte e um, = einundzwanzig


    22 = vinte e dois, = zweiundzwanzig


    23 = vinte e trs = dreiundzwanzig


    30 = trinta = dreiig


    


    40 = quarenta = vierzig


    50 = cinquenta = fnfzig


    60 = sessenta = sechzig


    70 = setenta = siebzig


    80 = oitenta = achtzig


    90 = noventa = neunzig



    100 = cem, cento = einhundert, hundert


    101 = cento e um, = hunderteins


    102 = cento e dois, = hundertzwei


    123 = cento e vinte e trs = hundertdreiundzwanzig


    200 = duzentos, -as = zweihundert


    


    


    201 = duzentos e um, = zweihundertundeins


    202 = duzentos e dois, = zweihundertundzwei


    300 = trezentos, -as = dreihundert


    


    400 = quatrocentos, -as = vierhundert


    500 = quinhentos, -as = fnfhundert


    600 = seiscentos, -as = sechshundert


    700 = setecentos, -as = siebenhundert


    800 = oitocentos, -as = achthundert


    900 = novecentos, -as = neunhundert



    1.000 = mil = tausend


    1.001 = mil e um, = tausendundeins


    1.100 = mil e cem = tausendeinhundert


    2.000 = dois mil = zweitausend


    


    2.001 = dois mil e um, = zweitausendundeins


    3.000 = trs mil = dreitausend


    


    4.000 = quatro mil = viertausend


    5.000 = cinco mil = fnftausend



    10.000 = dez mil = zehntausend


    


    100.000 = cem mil = einhunderttausend


    


    1.000.000 = um milho = eine Million





  Zeiten



    jetzt = agora


    morgen = amanh


    vorgestern = anteontem


    vorher = antes


    in der Vergangenheit = antigamente


    im Moment = atualmente


    morgens = cedo de manh


    bermorgen = depois de amanh


    diese Woche = esta semana


    heute = hoje


    mittags = na hora de almoo


    


    


    nchste Woche = na prxima semana


    letztes Jahr = no ano passado


    kommendes Jahr = no ano que vem


    vorletztes Jahr = no ano retrasado


    am vorhergehenden = no dia anterior


    am folgenden Tag = no dia seguinte


    nchstes Jahr = no prximo ano


    abends = noite de noite


    gestern = ontem


    


    


    Es ist Sonnabend = sbado


    letzte Woche = semana passada


    kommende Woche = semana que vem


    vorletzte Woche = semana retrasada


    nachmittags = tarde de tarde


    ein Tag davor = um dia antes


    ein Tag danach = um dia depois





  Wochentage



    Montag = segunda feira


    Dienstag = tera feira


    Mittwoch = quarta feira


    Donnerstag = quinta feira


    Freitag = sexta feira


    Samstag = sbado


    Sonntag = domingo





  Monate



    Januar = janeiro


    Februar = fevereiro


    Mrz = maro


    April = abril


    Mai = maio


    Juni = junho


    Juli = julho


    August = agosto


    September = setembro


    Oktober = outubro


    November = novembro


    Dezember = dezembro





  Jahreszeiten



    Frhling = primavera


    Sommer = vero


    Herbst = outono


    Winter = inverno



  allgemeine Redewendungen



    Ja = sim


    Nein = no


    


    Guten Morgen (bis 12.00 mittags) = Bom dia


    Guten Tag (bis zum Sonnenuntergang) = Boa Tarde


    Guten Abend, gute Nacht = Boa Noite


    


    Auf Wiedersehen = Adeus


    Bis bald = At logo


    Wie geht es ? = Como esta?


    


    Danke, gut = Tudo bem, obrigado / obrigada (m/w).


    Sprechen Sie Deutsch? = O Senhor / a senhora fala alemo?


    Sprechen Sie Englisch? = O Senhor / a senhora fala ingls?




  am Flughafen



    Flughafen = o aeroporto


    Abflug = a partida (do avio)


    Ankunft = a chegada


    Ausgang = a saida


    


    buchen = reservar


    fliegen = ir de avio


    Schalter = o balco


    rckbesttigen = reconfirmar


    starten = levantar


    


    Versptung = o atraso


    Nichtraucher = no fumardores


    Bitte ein Flugtickeit nach ... = Por favour, um bilhete par ...


    hin und zurck = ida e volta


    


    Ich htte gerne einen Platz ... = Gostaria de um lugar ...


    ... am Fenster = ... junto a janela


    ... am Gang = ... junto ao corridor


    ... fr Nichtraucher = ... para no fumadores


    


    Wann kommen wir in Porto an? = Quando chegamus a Porto?


    Wo ist der Ausgang A? = One  a saida A?


    Gepck = a bagagem



    Koffer = a mala


    Handgepck = a bagagem de mo




  am Bahnhof


    


    Ich mchte nach ... = Queria ir para ...


    Wo ist der Taxistand? = Onde  a praa dos txis?


    Bitte zum Hotel XYZ! = Por favour para o hotel XYZ!


    


    Knnen Sie ein Taxi bestellen? = Podia me chamar um txi?


    Wieviel kostet es nach ..? = Quanto leva para ...?


    Das ist zu teuer! =  muito caro!


    inclusiv Gepck = A bagagem incluida


    Taxameter = taximetro


    


    Knnen Sie hier bitte halten. = Podia parar aqui, faz favour.


    Knnen Sie hier bitte warten. = Podia esperar aqui, faz favour.


    Knnen Sie mich hier aussteigen lassen? = Podia-me deixar sair aqui?



    Bus = o autocarro


    Bahn = o comboio


    ...- haltestelle = a paragem de ...


    ...- bahnhof = a estao de ..



    Fahrer = o condututor


    Fahrkarte = o bilhete


    Fahrplan = o horrio


    halten = parar


    


    entwerten = obliterar


    aussteigen = sair


    einsteigen = entrar




  in der Stadt


    


    das Gebude = o edifcio


    die Kirche = a igreja


    das Krankenhaus = o hospital


    die Bibliothek = a biblioteca


    die Schule = a escola



    der Bahnhof = a estao


    der Park = o parque


    das Rathaus = a cmara municipal


    das Schwimmbad = a piscina


    die Sporthalle = o ginsio



    das Postamt = a estao dos correios


    das Polizeirevier = a estao da polcia


    das Geschft = a loja


    die Strae = a rua


    die Stadt = a cidade


    die Mauer = a parede


    


    der Lebensmittelhndler = o merceeiro


    der Metzger = o talhante


    der Blumenhndler = a florista


    der Zeitungskiosk = a banca de jornais


    


    der Buergersteig = a calada


    der Radfahrer = o ciclista


    der Zebrastreifen = a passagem para pees




  im Hotel


    


    In diesem Hotel ist fr mich ein Doppelzimmer reserviert. = Neste hotel est reservado uma quarto duplo para mim.


    Haben Sie ein Einzelzimmer frei fr 2 Tage? = Tem um quarto individual livre para dois dias?


    Ich habe Gepck. = Tenho bagagem.


    


    Bitte den Schlssel fr Zimmer 124! = A chave do quarto cento e vinte e quatro , faz favour!


    Wo ist der Aufzug? = O ...




    - Ende der Buchvorschau -
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